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67. szám Pest, augusztus1 20dikáa 1834.

Minden jelesb könyvárosnál megszerezhető:
INTÉZKEDÉS

vngy is; Mit kell tenni Magyar Hazánkban szegény adózó népünk fölsegitésére. Irta Nyitra- 
Zerdahely Löriucz. I. Füzet. Tartalma: Adó). Tized. Vontatás Katonatartás. Vármegyék

költségei. — Ára 40 kr. vtó.

TISZTVÁLASZTÁSI TERV.
Irta Nyitra-Z.erdalie!y Löriucz. Ára 15 kr. vtó.

Müller könyvárosnál Pesten
az Uri-utcza kezdetén a’ t. Servita- klastrom átellenébcn legközelebb megj«-

lent, és megtalálható :

MAGYAR ORSZÁG’
rövid Földleírása gyermekek’ oktatására.

Egy a’ vármegyék nagyságát, népességét, iskola-intézeteit, az 
ország’ városait, legjelesebb mezővárosait, klastromok számát 

tárgyazó, idősebbeket illető négyszeres függelékkel.
Szerkesztő JMEiO.üuCjkZ !■ SZÄM1SZL0 j

Assisi sz, Ferencz szcrzetebeli Áldozó ■ pap.

Németből fordította Gegő E. N. ugyanazon szerzetbeli iag.
Pesten , 1834. Bekötve 56 kr. pengő pénz.

Nagy József,
pesti posztó - kereskedő

akkatöaao jelenti, hogy a’ V ár osliáz-piacz és Kígyó-utó/, a szegletén helyezett
Uj Posztó- és Kazimir-tárát

ezen czim alatt:

„A’ - zöld Fánál,“
megnyitotta.

Minthogy fennevezettnck tapasztalást körében, elég alkalma volt, a* legjobb iiirft \s neveae- 
tesb Gyárosokkal szoros ismeretségre lépni; annál fogva most megtelepülténél nem rsak

I j a t abban 
abb di.atbeli

(3)

hogy igen könnyű neki árui mennyiségét folyton nevelni, hanem a’ mellett főbb ezé 
is elérte, hogy tisztelt Vevőinek mindig a’ legszebb és jobb mineomségü ’s a leguja 
szinti áiukkal legjutányosb szabott áron egész készséggel szolgálhat.

( l) Koszt OS szállás. Jövő iskolai esztendőre Pesten a’ sóliázon felül szarka- utezár 
bau 215 sz. alatt egy tisztességes háznál, több jó házbul való ifiun/k koszt cs szállás leg adatta. (2)
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A’ pesti Asszony-egyesület jelleg, hogy ^^^^"TohláL a- váczi-utc|

^3íss*s;ixsí!as:?í“;rLcl-h„,U-,ík, asztalkendők s abroszok P» Ja, sziikőlködS h»z. szegének

r»S '^TTHT
készítik , annal_is_in-------- J-----------___ . g cs. kir. Fölsége legkegyelme-

Hirdetllieny , melly szeymti koz tudasu tét k. minden héten kétszer u. m.
*cbb fölhatalmazása szerint a’ méltos. Pecsvara . tartatnak, ’s ezen vásárok tettleg mar,
hétfőn és csütörtökön Pécsvarad mvarosaban hét pr,Y» Mihály, tiszttat to.
divatba is tétettek. Pécsyáradaug.,5J834.—J—^k_

Eger- es Pat^f ”Je|’n pu,Vitások lehető rneggátlására legjobb 
\z cserek és patkányok áltál okozol szokott .8 , P és foeanatjokrul ez állatok kiveszté-

alkalmat nyújthatnak az általam ^olt^lalt’ k °meUvek által e’’ kellemetlen vendégeket egyrül egyig 
sében a legjelesbnek tapasztalt lapdacsok, mc ) m,atott használás-módjával együtt, egye-

“Kis- hirom oros,Ja“u ■

f* * f _ — TT 11 A nrnóltovábbá :
Pozsonyban: Hummel ur örökösinél. 
Miskolczon: Bakos József urnái. 
Komáromban: Schwartz es Paipcr uu. 
Perzmiszliben: Smidt József u. 
Eperjesen: Papp József u.

G)őrölt: Hergescll Antal urnái, 
lieszterezén: Leicht h S. u. 
Nagyszombatban: Kunz József u. 
Debreczcnben: Nagy József u.
Sz. Miklóson: Baba Samuel urnái.

Molnár Karoly*

“ft

templomi öltözetek faja.,, u. m. P^v‘a,^Da^nden lehető lleverenda-matériák, u. m. Schwamil- 
zönséges ékességgel gazdagítva ; ezen kivui, a, , ész és fél gazdag h.mzetu lem-
Ilonok Gros de Naples, Brunelek, Scutto ,3 T 1<Sra lmom festéku Karmazsin, ’s Ibo-
plomi matériák, igaz festéku e^s Garatok§ Ka puczium ok, Kamaurák és övék, mellytket a főtiszt. 
Iva Gros de Naples és Moir, Qua > P___  . , , Fries Antal es tarsa.

, „«Tmn^Wiáníi aAionn an erkezett, leg illőbb araPeCZe&.Ä&Ä' aJVicZÍ-u,caU,-, «« Cm a,a«t: ^

\9 Kozákhoz,

valódi 54 rofos Rumburgi §í«,«°,> *’, « bór-‘vásznat at,
Jélesséeü 30 rőföset; továbbá megkülönböztetett jo g d6kre való vásznat; finomea
keskeny és széles hollandiai ,é” ^^uUbb mód szerinf ruhára való Kanayászt, fehér és 
közönséges asztalneműre valo Ramuka , > _g I zscbkeszkenőket; fehér és csíkos agyra való
színes pamut, de főképen legújabb sima, síkos és legszebb mustrákká!
Gradlit (csinvatot) és Nankint, nche tch - főképen olcsó festett Damiszat, Kanavász

------------ ■■ . ■ bátorságot vászon

•»
m

m



_2$5_
Ha nyila félben való' rózsabokrok vagy fiizott virág-bokréták szolgáltatására méltóztatik valaki 

felszólítani, valamint eddig úgy ezután is fő gondja leszen a' pompás ulest teljesen kielégítem.
Ns. Bene Gergely özvegye

listen a’ király-utc/.ában tulajdon házánál egy vir■agtfnv^z.té» tulajdonosa.

Pétery V e n d e
Pesti polgári Klavir-készítőnél a- legjobb nemű új és o-Fortepianók találtatnak legillen­

dőbb áron. Lakása van az Úri utczában, Trattner Károlyi házban a’ 2dik emeleten. ___ _
' (3) A’ dobsinai vashámorok ’s olvasztó k^enezéknek haszonbérbe leendő adatárak a. 

naoymélt. m. k. Helytartó-tanács által elrendeltetvén, minekutána e* tárgyban munkálkodó tek 
Gümör és kis Ilont t e. vmegyék biztossága azoknak árverését f. észt. octob. 2kara a reggeli órák­
ra elhatározta, jelentetik ezennel: hogy érintett Dobsina városát illető, folyamatban és jo kar­
ban levő 1 mássá, 4 fris- és 2 nyújtó-hámor, fen kitűzött napon 6 egymásutánt esztendőre ha­
szonbérbe bocsáttatik; megjegyezvén hogy a’ massához és hámorokhoz a haszonbérlő a legjobb 
vaskövet, szénnek pedig bizonyos mennyiségű ölfát, valamint tűzi és szekerekhoz megkívántató 
fákat illendő áron szerezheti meg, sőt a’ mostanság e’ hámoroknál bőven előre beszerezve exo vas­
kő és szén-mennyiséget is folyó árán átveheti. Fölvilágosító bővebb utasítást nyerhetni hozsnyo- 
rul illy czim alatt küldött bérnirntes levelekre; „Schlosser K. Lajos. Pvozsnyón._______

T34 Hirdetés, mclly szerint a’ nagymélt. kir. udv. magy. Kamara rendelésébiil tu­
domásra bocsáttatik: hogy a’ Megyesi pusztán levő korcsma és mészárszék, mellycknek kibérlcti 
szerződésük a’ közelitő 1835 april 2 ikén végződni fog, újra 6 esztendőre az odavaló igazgato- 
tisztsé- irószobájában f. észt. septemb. lső napján tartandó nyilványos árverés utján, a tobbeMge- 
rőnek^haszonbérbe adatni fognak; melly árverésre a’ bériem kívánók ezennel mcghivatnak. (3)

hírré
borok c i. lőj* K.C.V. uv.&. - T f i
ii órákban tartandó árverés utján, a’ legtöbbet Ígérőknek eladatm fognak.

A' venni szándékozók a’ fen kitett napon és helyen tartandó árverésre elegendő bánatpénzzel 
fölkészülve ezennel illendően meghivatnak. Pécskán juh 18kán 1834._______________

(3) A’ méll. Duna-Földvári urodalom rés/érül közhírré tétetik: hogy Földvár mvárosaban az 
urodalom tégla- és cserép - sindely égetés jusa, hozzá tartozó épületekkel és szükséges eszközök­
kel együtt f. észt. sent, lökén az urodalmi kanczellariában 1834 észt. novemb. lsojctul kezdve 3 
egymásután következő esztendőre a’ legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe fog adatni. A’ licitálni kívánók 
szükséges bánatpénzzel legyenek ellátva. Földvár aug. 8kán 1834. ________________(3)

(2) Lóárverés. Máit. gróf Hunyady jószágai Igazgatósága közhírül adja,, hogy f. észt. 
septemb. lökén reggeli 9 órakor Mezőkeszi pusztán tek. Nyílra vmegyében közel Urményhez 92 
darab ménes-ló, u. m. mén 's kanczacsikó idei 24, — egy esztendős 12, két esztendős 5, 
három esztendős, mellyck közt heréit is van, 14, — négy és öt esztendős 13, azután öreg 
ménló, mellyck közt egy telivérü arab, Tajartól, 7 darab, — és kimustrált igáslovak, 11 heréit 
és 6 kancza a’ legtöbbet ígérőnek kész fizetés mellett eladatni fog.____________________(*0

f 3") Az oskolai értékhez tartozó Szekszárd Uradalom részéről közhírül tétetik, hogy az úgy
nevezett Ebesi, Csatári és Palánki pálinkafőző házak a’ hozzá tartozó készületekkel és eszközökkel 
együtt a’ f. e. novembere lső napjától fogva 3 esztendőre a’ jövő September lső napján reggelt 
9 órakor a’ tiszttartói kanczellariában tartandó licitatio utján haszonbérbe fognak kiadatni

Szekszárd aug. 1. 1834. (3)______________ Légrády József, urad. Tiszttartó.

A’ vadász-kürtról Pesten.
vendégfogadóban, nem tekintvén a" benne végbeviendő igazilási és javítási munkál atolat, 

folyvást, és különösen a’ közelgő János fovételi vásár alkalmakor, nevezetes számú jól föa.csziletl 
szobák állanak készen a* vendégek megszállására, valamint a lovak szamara is istállók es kocsik­
nak fészerek. — Egyébiránt a’ „fejér hajó" is megmarad egész septemb. 30kaig mostani belső 
léteiében ’s az alulirtnak gondoskodása alatt. Mayor.
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(3) Alázatos tisztelettel jelenti alulirt, hogy boltját f. eszi. Mihály-napig ugyan még a’ báró 

Brudernféle há ban tartandja, de azontúl tisztelt Vevői nagyobb kényelmére, átköltözik ugyan az 
urak-utezájában levő 11 o r vá t h-h á z b a. Boltja gazdagon ellátva lesz mindennemű beretva- toll- éa 
más késekkel, mellyek mind saját készítési. Egyszersmind köszönetét mondván az eddj.g 
iránta mutatott munkáltatás! bizodalmért, bátor azt ezentulra is kikérni _ .

Fölvállal mindennemű igazításokat, javításokat, ‘s elfogad legfinomabb élesítésre jutalmai 
árért beretvákat ’s akár mi nemű egyéb metsző eszközöket. Vesten aug. Okán 1834. (_3_)

E i s e n s c hm i dt Mihály »
kttscsináló-mester.

(3) Hely-változtatási jelentés. Lakásomat, melly eddig váczi-utczában a’ vö­
rös-ráknál volt, megváltoztatván, tisztelettel jelentem, hogy optikai szereimnek árulását, jelenleg, 
a’ tisztelt Vevő urak nagvobb alkalmára, az uri-utezába, k. tan. Beue ur házának egyik utczai 
boltjába tettem által. Ajánlom ezutánra is szives pártfogásába a’ magas Nemességnek és művészet 
barátinak az altalam olly sok esztendő óla folyvást készíttetni szokott optikai instrumentumokat, S 
különösen szemüvegeket. Pesten aug őkén 18 34. (3)

D. Erlanger Lajos, opticus.

(3) Árverés. Székes Fejér vmegyébeu kehlezett Moor népes mvárosban az utazó és 
szálló Vendégek elfogadásira elegendő külön szobákkal és egyéb készülettel jól ellátott uradalmi 
nagy Vendégfogadó f. észt. sept. lökén az uradalmi tisztházban Mooron reggeli 8 órakor tartan­
dó nyilványos árverés mellett ezen évi uovemb. I9ik napjától vagy akár valamivel közelebbi vagy 
későbbi idő-halártol számítandó 3 avagy 6, egymás urán következő esztendőre a többet igélónek 
kiadandó, és akármikor az uradalmi liszttartóságoknál bővebben megérthető föltételekkel megszem­
lélhető; az illetők tehát sorsok és állapot jók bebizonyitására szükséges hiteles levelekkel fölkészülten 
a’ feljebb érintett napon és helyen bizonnyal tartandó árverésre felszólittatnak és illendően ineg- 
bi.atnak._____________________________________________________ __________________(3)

f3) Hirdetés, a* nagymélt. magy. kir. udv. Kamara rendelésébül közhírré tétette 
hogy a' néhai lölséges császárné és királyné Maria Terézia állal a’ pesti angol kisasszonyok vagy 
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tézetbc adatni kívánnák. avagv gvátnalyák, e/emtcl oda ulasittatnak: hogy c/.iránti 
két, hozzá kapcsolandó keresztlevéllel, és himlő-beoltásrul, vagy a felől hogy a’ himlözést sze­
rencsésen kiállották , valamint a’ leány állandó egészsége es erős testalkalásárul szóló, bizonyítvá­
nyokkal együtt, legföljebb e’ f. észt. September u'ólsó napjáig, a’ nagymélt. magyar kir. udv. Ka­
marához benyújtsák. Egyébiránt azok, kiknek nemességük közönségesen tudva nem volna, azt az 
lleiő vmegyék által bizonyittatni cl ne mulasszák. Budán aug ükén 1834. ____________

(^3) Eladó kosok. Pesten az újvárosban, bálvány-utczábau 2G9 szám alatt 30 darab fi­
nom szász hágókos jmalmas áron eladó. ________________  (^1

(3)
A’ bécsi

rel°ő János-fővételi pesti vásár alkalmával ’s névszerint t. 1834 auguszt. .
ző napokon, szokott délelőtti ’s utáni órákban, „a* verő-óráho z“ nevezett, ’s fürdő-ut- 
egábau 210 sz. alatt fekvő házban, első emeletben, több rendű ctel- és kávéedény-késziiletek 12 
vagy 6 személyre, valamint egyes tábla és kávé-edények, úgy a’ kék és vegyes szinti közönséges 
íajtákbul, mint a’ színes szegélyű aranyo/.atlan nemükből; továbbá különféle dejeuncek, táczák., 
díszedéinek ’s a' t. aranyozással, nyilványos árvtrés utján a’ többet Ígérőknek azonnali fizetéséé* 
efadatni fognak.

Valamint folyamat közben úgy utóbb is ez árverés végeztevei hasonló utón lesz ela- 
, számos közép mértékű tükör, «' cs kir kincstári öntvény gyáriul._________  00

Dunai íz-állás a’ budai vízmércék szerint:
Augusztus’ 17dtkén 5 láb. 7 hüv 3 von. Augusztus’ ISdikán 5 láb. líhtiv. 3 von Augusztus 

I9dikén 6 láb. 2 hüv. Gvon. Augusztus 20díkati ö láb. 10 hüv. 9 von. (0 felett.)


